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CHEFIA DO GOVERNO
Secretariado do Conselho de Ministros

DECRETO N.° 7/2024

Sumairio: Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Cabo Verde e o Governo da
Republica de Angola sobre a Promocgao e a Protecdo Reciproca de Investimentos

O Programa do Governo para a X legislatura, 2021-2026, preconiza reorientar a economia
nacional, através da melhoria radical do ambiente de negdcios de modo a integrar o pais no top 50
no ranking mundial do Doing Business do Banco Mundial e do Global Competitiveness do World
Economic Forum, bem como no top 5 em Africa, para a atracio de um elevado nivel de

investimentos, tanto endégeno como da dispora e externo.

Além de medidas legislativas e administrativas internas como a atuacdo sobre a fiscalidade, o
financiamento, o funcionamento da madaquina publica, a justica, a capacitacdo dos recursos
humanos e a unificacdo do mercado interno e sua ligacdo ao mundo, para se atingir o desiderato
preconizado no Programa do Governo, ¢ premente que na frente externa se erija um quadro
propiciador do investimento externo através, nomeadamente, da conclusdo de Acordos de

Promocao e Prote¢do Reciproca de Investimentos.

Tais Acordos, a par dos Acordos para a Eliminag¢do da Dupla Tributagdo, oferecem aos potenciais
investidores as garantias necessarias de que seus investimentos terdo um tratamento justo € nao
serdo objeto de interferéncias indevidas por parte do Estado, bem como estabelecem meios de
resolugdo de litigios que eventualmente venham a surgir, garantindo, destarte, a seguranca

juridica essencial na avaliacdo de riscos por parte do potencial investidor externo.

E neste contexto que Cabo Verde e Angola assinaram, na cidade da Praia, no dia 14 de marco de
2022, um Acordo sobre a Promogdo e Protecdo Reciproca de Investimentos. Trata-se de um
instrumento moderno e que incorpora as ultimas tendéncias internacionais nesta matéria, isto &,
visa estabelecer um equilibrio entre as obrigagdes e os deveres do Estado e do investidor, pois,
oferece as garantias necessarias ao investidor, mas, ao mesmo tempo, garante que o Estado
preserve a sua faculdade para tomar medidas administrativas e politicas em prol da defesa da
saude publica, meio ambiente, seguranca nacional, de entre outros, sem a ameaca de estar a violar

os termos do Acordo (vide artigo 12°).
Assim,

Considerando que Cabo Verde e Angola, dois paises pertencentes a Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa, CPLP, desejam aprofundar as suas relagdes de cooperagao e econdmicas, com

beneficios mutuos para os povos de ambos os paises;
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Tendo em conta, e que a promog¢do de investimentos de investidores de um dos Estados no
territério do outro Estado desempenha um papel importante para se atingir o objetivo referido

acima;

Atendendo a que este instrumento ¢ compativel com o desiderato estabelecido no Programa de
Governo para a X Legislatura, relativamente a melhoria do ambiente de negdcios e da
competitividade do pais;

Tendo em conta que o instrumento sub judice incorpora as tendéncias mais avangadas em matéria

de Acordos na area de promogao e protecdo reciproca de investimentos;

Ante o imperativo de se cumprir as formalidades legais internas para a entrada em vigor deste

Acordo;

No uso da faculdade conferida pela alinea d) do n.° 2 do artigo 204° da Constituicdo, o Governo

decreta o seguinte:
Artigo 1°
Aprovacio

E aprovado o Acordo entre o Governo da Republica de Cabo Verde e o Governo da Republica de
Angola sobre a Promogao e a Protecao Reciproca de Investimentos, concluido na cidade da Praia
no dia 14 de margo de 2022, cujo texto em lingua portuguesa se publica em anexo ao presente
diploma, do qual faz parte integrante.

Artigo 2°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao e o Acordo referido no

artigo anterior produz efeitos em conformidade com o que nele se estipula.

Aprovado em Conselho de Ministros, aos 20 de agosto de 2024. — Os Ministros, José Ulisses de

Pina Correia e Silva, Rui Alberto de Figueiredo Soares e Alexandre Dias Monteiro.
ANEXO
(A que se refere o artigo 1°)

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA DE CABO VERDE E O GOVERNO
DA REPUBLICA DE ANGOLA SOBRE
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PROMOCAO E PROTECCAO RECIPROCA
DE INVESTIMENTOS
PREAMBULO

O Governo da Republica de Cabo Verde e o Governo da Republica de Angola (doravante

denominados "Partes Contratantes");

Desejando criar condi¢des favoraveis para a realizagdo de investimentos, por investidores de uma

das Partes no territorio da outra Parte, com base na igualdade e no beneficio mutuo;

Desejando intensificar a cooperagdo entre as empresas para estimular o uso produtivo dos

récursos;

Reconhecendo que a promocdo e a protecdo reciproca dos investimentos, contribuirdo para
estimular o fluxo de capital e de tecnologias entre as Partes, no interesse do desenvolvimento

econdmico sustentavel;

Reconhecendo que a promocao e protecdo reciproca dos Investimentos conduzira ao estimulo de
iniciativas empresariais individuais que contribuirdo para estimular o aumento da prosperidade e o

desenvolvimento econémico sustentavel em ambos os Estados; e,

Reconhecendo a necessidade de dar um tratamento justo e equitativo aos Investimentos numa

base de reciprocidade;

Acordam o seguinte:
Artigo 1.°
(Objeto)

O presente Acordo define as normas e os procedimentos a adotar pelas Partes na promogao e
protecdo reciproca dos investimentos que os investidores de cada uma das Partes realizam no

territorio da outra Parte.
Artigo 2.°
(Ambito de Aplicagio)

1. O presente Acordo aplica-se aos investimentos realizados, depois da sua entrada em vigor, por
investidores de uma Parte Contratante no territério de outra Parte, em conformidade com o

respetivo direito vigente.

C )/ ELETRONICO | Série | n° 86 10 de setembro de 2024 | P4g. 5

A2024/51/BO86/13376
Decreto n.° 7/2024



/f
7
7

2. Os investimentos realizados ou autorizados antes da entrada em vigor do presente Acordo
reger-se-a0 pelas disposicdes da legislagdo e pelos termos dos contratos especificos ao abrigo dos
quais a autorizacdo tenha sido concedida.

Artigo 3.°
(Defini¢oes)
Para efeitos do presente Acordo considera-se:

1. "Investimento": projetos que se realizam por via da utilizacdo de capitais titulados por ndo
residentes, podendo este, para além de meios monetarios, adotar igualmente a forma de

tecnologias, know how e bens de equipamento.
2. "Investidor":
a. Governo de uma Parte Contratante e suas instituicoes financeiras.

b. Qualquer pessoa singular ou coletiva de nacionalidade da Parte Contratante, que realiza no

territorio da outra Parte Contratante, investimentos previstos no n.° 1.

3. "Rendimento": quantidades monetarias geradas por investimentos, tais como lucros e

dividendos, juros, royalties e outros legitimos previstos por lei e regulamentos internos das Partes,
4. O termo "territorio” designa:

a. No que respeita a Reptblica de Cabo Verde: a totalidade do territério sobre o qual a Republica
de Cabo Verde tem, em conformidade com o Direito Internacional e as suas leis e regulamentos

nacionais, direitos soberanos ou jurisdicao.

b. No que respeita a Republica de Angola: o territorio no qual a Republica de Angola exerce, de
acordo com o seu direito nacional e o direito internacional, direitos soberanos ou jurisdicao,
incluindo o territorio terrestre, o mar territorial € o espago aéreo sobre estes, assim como as areas
maritimas adjacentes aos limites do mar territorial, incluindo o leito maritimo e o correspondente

subsolo.

5. "Moeda livremente convertivel": moeda que ¢ frequentemente utilizada para pagamentos em

transagdes internacionais e negociada nos primeiros mercados monetarios internacionais.

6. "Atividades relacionadas com os investimentos": operacdes de gestdo, manuten¢do, utilizacao,

frui¢do ou alineagdo de um investimento.
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Artigo 4.°

(Promocio dos Investimentos)

\

l. Cada Parte Contratante deve estimular e criar condigdes favoraveis a realizagdo de
investimentos por investidores da outra Parte no seu territorio, sendo que tais investimentos se

realizem em conformidade com as suas leis e regulamentos vigentes.

2. E proibido as Partes sujeitarem a gestdo, manutengdo, uso, fruicdo ou disposicdo dos
investimentos realizados no seu territorio por investidores da outra Parte a medidas injustificadas,

arbitrarias ou de caracter discriminatorio.

3. Cada Parte Contratante deve cumprir com as obrigagdes assumidas, em relagdo aos
investimentos de investidores da outra Parte Contratante.

Artigo 5.°
(Protecao dos investimentos)

1. Os investimentos realizados por investidores de uma das Partes no territério da outra Parte, de
acordo com o respetivo direito, direito internacional e as disposi¢des do presente acordo, devem
ser sempre objeto de tratamento justo e equitativo e gozar de plena protegdo e seguranga no

territorio em causa.

2. Cada Parte Contratante envidara todos os esfor¢os para conceder, de acordo com a sua
legislacdo, as autorizagdes necessarias para a realizagao dos investimentos da outra Parte no seu
territorio.

3. Nenhuma das Partes Contratantes deve dificultar, por medidas arbitrarias ou discriminatérias, o
desenvolvimento, gestdo, venda, ampliacdo de uso, manutencdo, frui¢do e se for o caso, a

liquidagao de investimentos.

4. Cada Parte Contratante deve, em conformidade com as leis e os regulamentos internos,
assegurar aos investidores da outra Parte Contratante o direito de acesso aos seus tribunais de

justica, tribunais administrativos, agéncias e outras autoridades judiciais.

5. Em caso de liquidag@o de um investimento, deve ser concedida a mesma protegdo e tratamento

ao produto da liquidacao.
Artigo 6.°

(Igualdade de Tratamento)
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1. Aos investimentos realizados por investidores de uma das Partes no territério da outra em
conformidade com as leis e os regulamentos internos, deve ser concedido um tratamento igual aos

concedidos a investimentos dos seus proprios investidores.
2. O disposto no numero anterior, ndo se aplica a resolug¢do de diferendos ou questdes judiciais.
Artigo 7.°
(Pontos Focais)

1. De uma forma coerente com o seu sistema juridico, as Partes mantém ou estabelecem
mecanismos adequados, referidos em seguida como «pontos focais de facilitacio do
investimento», que servirdo como primeiro ponto de contacto para os investidores, no que diz

respeito as medidas que afetam o investimento abrangido pelo presente Acordo.

2. As Partes asseguram que os pontos focais de facilitacdo do investimento respondem aos
pedidos de informagdo dos investidores, bem como dos pontos focais de facilitagdo do
investimento estabelecidos pela outra Parte ao abrigo do presente artigo, a fim de contribuir para a

aplicagdo efetiva do presente Acordo.

3. Se nao lhes for possivel responder a um pedido de informagao ao abrigo do n.° 2, os pontos
focais de facilitacao do investimento devem envidar esforcos para prestar a assisténcia necessaria
a entidade de origem do pedido de informagao, a fim de assegurar que as informagdes pertinentes
possam ser obtidas.

4. As Partes asseguram que os pedidos de informagdo e outras informacgdes correspondentes ao

presente artigo podem ser apresentados por via eletronica.

5. Todas as informacgodes prestadas ao abrigo do presente artigo nao prejudicam a questao de saber

se a medida ¢, ou ndo, consentanea com o presente Acordo.
Artigo 8°
(Compensacio por danos ou perdas)

1. Aos investimentos realizados por investidores de uma das Partes Contratantes que sofram
perdas no territorio da outra Parte, em virtude de guerra ou outros conflitos armados, revolugao,
estado de emergéncia nacional ou outros eventos equivalentes nos termos do direito internacional,
deverdo receber dessa Parte, tratamento igual ao concedido aos investimentos dos seus proprios
investidores ou de investidores de Estados terceiros, no que diz respeito a restituicdo,

indemnizag¢do ou outros fatores pertinentes.
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2. Aos investidores de uma Parte Contratante que, em qualquer dos eventos mencionados no
numero anterior, sofrerem danos ou perdas no territério da outra Parte Contratante, deve ser
concedida a indemnizagdo ou pronta restitui¢ao, adequada e efetiva para os danos ou perdas

sustentadas durante o periodo de requisi¢do ou como resultado de destrui¢ao da sua propriedade.

3. Os pagamentos resultantes devem ser feitos em moeda livremente convertivel e livremente

transferidos.
Artigo 9.°
(Requisitos de desempenho)

1. Nenhuma das Partes Contratantes deve, no seu territorio, impor medidas aos investimentos
efetuados por investidores da outra Parte Contratante, relativos a aquisi¢cdo de materiais, meios de
producdo, operacdo, transporte, comercializacdo de seus produtos ou ordens semelhantes, com

efeitos injustificados ou discriminatorios.

2. Sem prejuizo do disposto no numero anterior, as Partes obrigam-se a realizar, no territdrio da

outra Parte, investimentos de qualidade.

3. O estabelecido no nimero 1 ndo ¢ aplicavel as medidas tomadas em conformidade com as leis e
regulamentos internos, no decurso de aquisi¢des pelo Governo de bens e servicos, em qualquer

nivel de Governo da Parte Contratante.
Artigo 10.°
(Expropriac¢iao)

1. Nenhuma Parte Contratante deve expropriar, nacionalizar direta ou indiretamente, ou sujeitar a
outras medidas com efeitos equivalentes a expropriagdo ou nacionaliza¢do, os investimentos
realizados por investidores de uma das Partes no territorio da outra Parte, exceto por forca da lei
ou no interesse publico, em observancia ao principio da igualdade e mediante pronta, efetiva e

adequada indemnizagao.

2. A indemnizagdo referida no n.° 1 do presente artigo deve corresponder ao valor justo de
mercado dos investimentos expropriados na data em que ocorreram efetivamente as

expropriagdes.

3. Sempre que o valor justo de mercado ndo poder ser determinado, a indeminizacdo deve ser
calculada de forma equitativa, tendo em conta todos os fatores relevantes e circunstancias, tais
como o capital investido, a natureza e duracdao do investimento, substituicdo, valor contabilistico e

boa vontade.
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4. A indemnizagdo a ser paga deve ser efetivamente realizavel e livremente transferivel.

5. Um investidor de uma Parte Contratante afetado pela expropriacao efetuada pela outra Parte
Contratante tem o direito de recorrer, administrativa e judicialmente, dos atos de expropriagao

que lesem os seus interesses e direitos legalmente protegidos.

6. Cada Parte Contratante deve garantir aos Investidores a compensacdo adequada e eficaz,
sempre que exproprie os bens de uma pessoa juridica que se constitui no seu territorio, de acordo
com as leis e os regulamentos internos, ¢ em que investidores da outra Parte Contratante

participem.
Artigo 11.°
(Expatriaciao de rendimentos)

1. Em conformidade com as leis e os regulamentos internos em vigor no territério da Parte
Contratante, cada Parte Contratante deve garantir que todos os rendimentos relativos a um
investimento no seu territdrio de um investidor da outra Parte Contratante possam ser livremente

transferidos para dentro e fora do seu territorio.

2. As transferéncias referidas no n° 1 do presente artigo devem incluir, em particular:
a. O capital inicial e os montantes adicionais para manter ou aumentar o investimento;
b. O produto da venda ou liquidacao de todo ou qualquer parte de um investimento;

c. Pagamentos das indeminizagdes nos termos do artigo 8.° do presente Acordo;

d. Os pagamentos nos termos do artigo 10.° do presente Acordo;

e. Pagamentos decorrentes da resolu¢ao de uma disputa de investimento.

3. Cada Parte Contratante deve garantir que as transferéncias ao abrigo do n.° 1 do presente artigo
sejam feitas em moeda livremente convertivel e a taxa de cambio em vigor na data da

transferéncia.

4. Excecionalmente, uma Parte Contratante, em situacdo de salvaguarda da seguranca e ordem
publicas, prote¢do dos credores em processo de faléncia ou por infracdo penal, pode impedir
temporariamente as transferéncias, de acordo com as leis e os regulamentos internos, em boa f¢,

de forma equitativa e ndo discriminatoria.

Artigo 12.°
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(Sub-rogaciao)

1. No caso de uma das Partes Contratantes ou a agéncia por ela designada efetuar pagamentos a
um dos seus investidores em virtude de uma garantia prestada a um investimento realizado no
territorio da outra Parte Contratante, ficard, por esse fato, sub-rogada nos direitos e agdes desse

investidor, podendo exercé-los nos mesmos termos e condigdes que o titular originario.

2. A sub-rogagdo terd lugar apds o consentimento prévio da Parte em cujo territorio € feito o
investimento, apenas nos casos em que essa aprovagao seja obrigatoria, de acordo com o respetivo

direito interno.
Artigo 13.°
(Denegacao de beneficios)

1. Qualquer Parte pode denegar os beneficios previstos no presente Acordo a um Investidor da

outra Parte Contratante que seja uma empresa desta Gltima ou aos seus investimentos:

a. Se a empresa for detida ou controlada maioritariamente por um Investidor de Estados terceiros;

ou,

b. Se o Investidor violar as disposi¢des legais nacionais ou internacionais relativas ao combate ao

branqueamento de capitais e financiamento ao terrorismo.

2. Antes de negar ou limitar os beneficios do Acordo, a Parte notificard a outra Parte pelos canais
diplomaticos.

Artigo 14.°
(Resolucao de litigios entre as Partes Contratantes)

. Os litigios que surjam entre as Partes Contratantes sobre a interpretagdo ou aplicagdo do

presente Acordo serdo resolvidos através de negociagdes ou por via diplomatica.

2. No caso de um litigio ndo ser resolvido no prazo de seis meses, deve-se submeter, a pedido de
qualquer das Partes Contratantes, a um tribunal arbitral ad hoc, constituido por trés arbitros.

3. Cada Parte Contratante deve nomear um arbitro e estes concordam na nomeagdo de um

nacional de um terceiro Estado como presidente do tribunal arbitral.

4. Os arbitros devem ser nomeados no prazo de dois meses, a contar da data em que uma Parte

Contratante comunicar a outra Parte Contratante da sua intencdo de submeter o litigio a um

A2024/51/BO86/13376
Decreto n.° 7/2024



)
f

tribunal arbitral, cujo presidente deve ser nomeado nos dois meses subsequentes.

5. Se os prazos especificados no nimero anterior do presente artigo ndo forem observados, cada
Parte Contratante pode, na auséncia de qualquer outro acordo pertinente, solicitar ao Presidente do

Tribunal Internacional de Justiga para proceder as necessarias nomeagaes.

6. Se o Presidente do Tribunal Internacional de Justiga for nacional de uma das Partes
Contratantes ou estiver impedido de exercer a referida funcdo, o Vice-Presidente ou, em caso de
impedimento deste, outro membro do Tribunal Internacional de Justi¢a, que seja o a seguir na
hierarquia, de acordo com as Regras do Tribunal Internacional de Justiga, deve ser convidado, sob

as mesmas condigdes para efetuar as diligéncias necessarias.

7. O arbitro designado deve ser nacional de um Estado que tenha relagdes diplomaticas com as
Partes Contratantes.

8. O tribunal arbitral deve estabelecer as suas proprias regras de procedimento, salvo se as Partes

Contratantes decidirem de outra forma.

9. O tribunal arbitral deve decidir em func¢dao do presente Acordo € em conformidade com as

normas do Direito Internacional.

10. O tribunal arbitral deve tomar a sua decisdo por maioria de votos ¢ a decisdo deve ser
definitiva e vinculativa.

11. Cada Parte Contratante deve suportar os custos do seu proprio Membro e da sua

representacao legal nos processos de arbitragem.

12. Os demais custos do procedimento devem ser suportados em partes iguais por ambas as Partes

Contratantes.
13. O tribunal pode, no entanto, na sua sentenga, determinar outra distribui¢dao dos custos.
Artigo 15.°
(Resolu¢ao de diferendos entre uma parte e um investidor)

1. Os diferendos entre um investidor de uma das Partes e a outra Parte, relacionados com um
investimento do primeiro no territério da segunda, serdo, na medida do possivel, resolvidos de

forma amigével, através de negociacdes entre as Partes em diferendo.

2. Se o diferendo nao puder ser resolvido de acordo com o previsto no disposto no n° 1 do

presente artigo, no prazo de seis meses contados da data em que uma das Partes no diferendo o
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tiver suscitado, o investidor podera, a seu pedido, submeter o diferendo:
a. Aos tribunais competentes da Parte no territorio da qual se situa o investimento; ou,
b. A um tribunal arbitral.

3. Em caso de recurso a arbitragem internacional, o litigio pode ser submetido a um dos seguintes

orgaos de arbitragem, a escolha do investidor:

a. Centro Internacional para Arbitragem de Disputas sobre Investimentos (ICSID), criado pela
Convengado para Solucdo de Disputas sobre Investimentos entre Estados e Nacionais de Outros

Estados", aberta a assinatura em Washington, DC, em 18 de marco de 1965;

b. A um tribunal de arbitragem ad hoc estabelecido de acordo com as Regras de Arbitragem da

Comissao das Nagdes Unidas para o Direito Comercial Internacional (UNCITIR).

4. Para o efeito, cada Parte Contratante dara o seu consentimento irrevogavel a submissdo de

litigios ao procedimento de arbitragem conforme previsto nas alineas a) e b) do presente artigo.

5. Se o investidor optar por submeter a sua disputa a arbitragem conforme previsto nas alineas a)

e b), tal opcao deve ser irrevogavel para o investidor.
Artigo 16.°
(Aplicaciao de outras regras)

1. Sem prejuizo do estabelecido nos artigos 4.0 e 5.0, se a legislacdo de uma Parte Contratante ou
obrigagdes entre as Partes Contratantes sob o Direito Internacional em vigor ou que venham a
existir entre as Partes Contratantes, para além deste Acordo, contenham regras gerais ou
especificas que confiram aos investimentos efetuados, por investidores da outra Parte Contratante,
um tratamento mais favoravel do que O previsto no presente Acordo, estas regras devem, na

medida em que elas forem mais favoraveis para o investidor, prevalecer sobre este Acordo,

2. Cada Parte Contratante devera, porém, honrar qualquer obrigagdo a que se tenha vinculado

relativamente a investimentos de investidores da outra Parte Contratante.
Artigo 17.°
(Consultas)

l. As Partes Contratantes devem realizar consultas, por solicitacdo de qualquer uma das Partes
Contratantes, com o objetivo de:
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a. Avaliar a implementagdo do presente Acordo;
b. Discutir e rever a implementagdo e a operacionalidade do presente Acordo;

c. Compartilhar informagdes e discutir sobre as matérias relacionadas com os investimentos
abrangidos pelo presente Acordo, incluindo aquelas ligadas ao desenvolvimento do sistema legal
ou politicas das Partes Contratantes em matéria de investimentos, com a finalidade de

proporcionar condi¢des favoraveis para os Investidores das Partes Contratantes;

d. Discutir quaisquer outras matérias relacionadas com os investimentos afetos ao presente
Acordo.

2. As consultas serdo realizadas sob proposta de uma das Partes Contratantes, em lugar ¢ data a
acordar por via diplomatica.

Artigo 18.°
(Limites de beneficios)

1. Os beneficios deste acordo ndo devem estar disponiveis para aplicar a investidores de uma
Parte Contratante que comprovadamente tenham adquirido a nacionalidade da outra Parte
Contratante de modo fraudulento, com o objetivo principal de obtencdo de beneficios nele
previstos, que de outro modo nao os teriam, recorrendo a meios para a obten¢ao da nacionalidade

por interpostos paises,

2. Antes de negar os beneficios do presente Acordo ao beneficiario fraudulento, a Parte

Contratante que nega deve notificar a outra Parte Contratante.
Artigo 19.°
(Medidas de salvaguarda)

1. Uma Parte Contratante pode adotar ou manter medidas de salvaguarda que contrariem o
estabelecido ao abrigo do disposto no n° 5 do artigo 3.° e no artigo 11.° do presente Acordo, em

matéria de operacdes de capital externo, em caso de:
a. Existéncia ou ameaca de dificuldades na balanga de pagamentos e nas finangas externas;

b. Verificagdo de circunstancias excecionais que os movimentos de capitais causem ou ameacem
causar dificuldades para a gestdo macroecondmica, particularmente a taxa de cambio e as politicas

monetarias.
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2. As medidas referidas no n.° 1 do presente artigo ndo devem exceder os limites do estritamente
necessario para lidar com as circunstancias estabelecidas e ndo devem violar os acordos
estabelecidos com o Fundo Monetario Internacional (FMI), em relagdao a livre circulagdo de
capitais.

Artigo 20°
(Medidas preventivas)

1. Nao obstante quaisquer outras disposi¢des do presente Acordo, uma Parte Contratante ndo esta

impedida de tomar medidas relativas aos servigos financeiros por razdes de prudéncia.

2. As medidas aplicadas nos termos do n.° 1 do presente Artigo ndo devem ser usadas como forma

de evitar, especificamente ou apenas, 0s seus compromissos ou as suas obrigagdes ao abrigo deste
Acordo.

Artigo 21.°
(Medidas de satde, seguranca, meio ambiente e normas laborais nacionais)

1. Nenhuma das Partes Contratantes deve revogar ou derrogar a legislagdo em matéria de saude,
segurancga, meio ambiente ou as suas normas laborais comerciais ou industriais, como meio de
incentivar os investimentos por investidores da Parte Contratante.

2. O investimento deve realizar-se no ambito da protecdo do meio ambiente e do desenvolvimento
sustentavel e incentivar o uso de tecnologias que ndo prejudiquem o meio ambiente, de acordo

com as politicas nacionais das Partes Contratantes.
Artigo 22.°
(Entrada em vigor, alteragoes, vigéncia e denuncia)

1. O presente Acordo entra em vigor na data de rececdo da ultima notificacdo por via diplomatica,
pela qual uma das Partes contratantes notificara a outra Parte Contratante que foram cumpridos os

seus requisitos legais internos para a entrada em vigor do presente Acordo.

2. O presente Acordo pode ser alterado por escrito, mediante consentimento mutuo das Partes
Contratantes, sendo que tais alteragdes entram em vigor nos termos previstos no n. 0 1 do presente

artigo.

3. O presente Acordo ¢ valido por um periodo de dez anos, automaticamente prorrogéavel por

igual periodo, salvo se uma das Partes Contratantes notificar a outra por escrito, com antecedéncia
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minima de um ano da data do seu término, por via diplomatica, a intencao de o denunciar, findo o
qual o Acordo cessa a vigéncia.

4. Relativamente aos investimentos realizados antes da data em que a dentncia do presente
Acordo se torne efetiva, as disposi¢des do mesmo devem continuar a ser eficazes por um periodo

de dez anos a partir da data do término do presente Acordo.

Em testemunho do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados, assinam o presente
Acordo.

Feito na Cidade da Praia, aos 14 de marco de 2022, em duplicado, em lingua portuguesa.
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CHEFIA DO GOVERNO
Secretariado do Conselho de Ministros

RESOLUCAO N.° 76/2024

Sumario: Declara luto oficial por dois dias em decorréncia do falecimento do cidaddo Miguel
Angelo Barreto da Moura, Secretario de Estado da Economia Agréria.

Foi com sentimento generalizado de pesar € comogao que o Pais recebeu a noticia do passamento
do Doutor Miguel Angelo Barreto da Moura, hoje, dia 10 de setembro, na Cidade da Praia.

Constitui, de facto, uma perda sentida e irreparavel.

Licenciado em Administragao de Empresas, Mestrado em Desenvolvimento ¢ Meio Ambiente e
Doutorado em Desenvolvimento ¢ Meio Ambiente (vertente Economia e Planeamento dos
Recursos Hidricos), o cidaddao Miguel da Moura esteve sempre ao servigo do Pais, através das

mais diversas fungdes que desempenhou ao longo da sua vida profissional.

No seu longo curriculo constam, nomeadamente, os cargos de Responsavel do Laboratério de
Analise de Agua do Instituto Nacional de Investigagdo Tecnolégica, Responsavel do Laboratorio
de Anélise de Qualidade da Agua no Instituto Nacional de Gestdo dos Recursos Hidricos, Técnico
Especialista I da Agéncia Nacional de Agua e Saneamento (ANAS), Agéncia de que foi também
Presidente do Conselho de Administracdo, e Assessor do Ministro da Agricultura e Ambiente para

Recursos Hidricos e Saneamento.

Tem, também, experiéncia como docente de Gestdo de Projetos na Universidade de Cabo Verde e
como Avaliador de Projetos de Pesquisa e Desenvolvimento no Ministério da Educacdo. Foi,
ainda, Membro do Comité de Pilotagem WASAG/FAO, Administrador ndo-Executivo do Fundo
de Agua e Saneamento ¢ do Fundo do Ambiente e Presidente da Rede dos Diretores dos Recursos

Hidricos e Saneamento da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa.

Com elevado sentido de Estado, desempenhava, antes da sua morte, as elevadas funcdes de
Secretario de Estado da Economia Agraria. Cabo Verde perdeu um ilustre filho e um grande

homem, comprometido com o seu tempo e com os ideais de bem servir o seu Pais.

Assim, considerando o percurso do Miguel da Moura e os esforcos consentidos, principalmente,
no desenvolvimento e consolidacdo do sector da Economia Agraria, entende o Governo, em

expressao de justa homenagem, declarar, nos termos da presente Resolugdo, luto oficial.

Ao abrigo da alinea @) do n.° 2 e n.° 4 do artigo 4°, conjugado com alinea c¢) do n.° 1 do artigo 6°,
todos da Lei n.° 55/VII1/2014, de 22 de janeiro; e

Nos termos do n.° 2 do artigo 265° da Constitui¢dao, o Governo aprova a seguinte Resolugao:
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Artigo 1°
Declaracio de luto oficial

E declarado luto oficial por dois dias, com inicio, hoje, dia 10 de setembro, em decorréncia do
falecimento do cidadio Doutor Miguel Angelo Barreto da Moura, Secretario de Estado da

Economia Agraria.
Artigo 2°
Efeitos

Durante o periodo do luto oficial, a Bandeira Nacional é colocada a meia-haste em todos os
edificios publicos no Pais, bem como nas Representagdes Diplomaticas ¢ Consulares de Cabo

Verde, e sao cancelados espectadculos e manifestacdes publica.
Artigo 3°
Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra imediatamente em vigor e produz efeitos até 23h:59 do dia 11 de
setembro de 2024.

Aprovada em Conselho de Ministros, aos 10 de setembro de 2024. — O Primeiro-Ministro, José

Ulisses de Pina Correia e Silva.
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CHEFIA DO GOVERNO
Secretariado do Conselho de Ministros

RESOLUCAO N.° 77/2024

Sumario: Institui o dia 31 de janeiro como o “Dia Nacional do Empreendedor Cabo-verdiano”.

O empreendedorismo desempenha um papel fundamental no desenvolvimento econémico e social
de Cabo Verde. Ao longo dos anos, a iniciativa e a criatividade dos empreendedores cabo-
verdianos tém sido responsaveis pela criagdo de intimeros negécios de sucesso, gerando

empregos, renda e inovagao no pais.

O tecido empresarial nacional caracteriza-se por uma elevada incidéncia de micro, pequenas e
médias empresas. Segundo o INE, em 2022, Cabo Verde tinha 18.160 empresas ativas e formais
no pais. As micro, pequenas € médias empresas representavam aproximadamente 97,6% do tecido
empresarial nacional e cerca de 75% das empresas sao microempresas, 9,9% pequenas empresas,

13,1% médias empresas e apenas 2,4% sdo grandes empresas.

Reconhecido como principal motor do crescimento econdmico e principal investidor e
empregador, o setor privado deverd liderar a produgdo de riqueza para o desenvolvimento
sustentavel, tirando proveito das facilidades de investimentos e das novas oportunidades de
negdcios, para o efeito o Governo vem adotando medidas de estimulos ao empreendedorismo,
mediante dinamizagdo do investimento privado, de empresas endogenas e de investidores

externos, igualmente apostando na atragdo e retengao do investimento externo.

Considerando a resposta do Governo para fazer face aos desafios de desenvolvimento no novo
contexto pds-pandemia, tem foco na valorizagdo do capital humano e na transformagdo de Cabo
Verde num pais de oportunidades para os jovens através da educacao inclusiva e de exceléncia, de
qualificacdo para a empregabilidade, e da operacionalizacdo de um ecossistema favoravel ao
empreendedorismo ¢ fomento da uma economia para crescer e gerar emprego. Neste quadro,
varias acOes foram desenvolvidas de melhoria do ambiente de negocios para dinamizar
investimentos privados com garantia de um quadro regulatorio favordvel e um contexto
macroecondmico estavel que facilite a mobilizagdo dos diversos atores de desenvolvimento, a
coordena¢ao de iniciativas de apoio ao empreendedorismo, a eliminagdo de barreiras ao

investimento e a aceleragdo da criagdo de empregos, em particular de jovens e mulheres.

Na mesma linha, o0 Governo no ambito do PEDS II, adotou um conjunto de medidas de estimulo
ao setor privado com foco no acesso ao financiamento, acesso a informagao e acesso ao mercado
num quadro de dialogo publico e privado, com vista a implementagdo de uma polética de fomento
empresarial eficaz, nomeadamente através de identificacdo de cadeias de valor nos sectores

cataliticos e a promog¢do a divulga¢do de informacdo as micro, pequenas e médias empresas
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(MPMEs) e programas de empreendedorismo; a realizacdo de feiras e workshops sobre

empreendedorismo e emprego.

Um outro desidrato assumido no PEDS II, propde como abordagem estratégica para
desenvolvimento do setor privado, a diversificagdo da economia cabo-verdiana como elemento-
chave para reduzir a vulnerabilidade e criar resiliéncia, que requer da realizagdo da ambigao,
impulsionados pela aceleragdo dos setores considerados cataliticos para o desenvolvimento

sustentavel de Cabo Verde.

Assim o PEDS II prioriza o reforco do investimento na qualificacdo, empregabilidade e
empreendedorismo dos jovens, associado a formacao, insercao e a assisténcia técnica e aposta na
oferta formativa voltada para o empreendedorismo e intra-empreendedorismo e a promog¢ao da

inovagao e talentos em areas de futuro.

O ecossistema empreendedor de Cabo Verde ainda ¢é relativamente jovem e em fase de
desenvolvimento, existem diversos atores, como startups, investidores, instituicdes de ensino e
formacdo, aceleradoras e organizagdes de apoio, porém a integracdo e a colaboragdo entre eles
ainda ¢ um desafio. Neste sentido Cabo Verde tem direcionado esforcos para fortalecer o
empreendedorismo em setores considerados estratégicos para o desenvolvimento do pais, como
turismo, economia digital, energias renovaveis, e entre outos, potencializando assim os pontos

fortes e as vantagens competitivas de Cabo Verde.

A extensa didspora cabo-verdiana, espalhada por diversos paises, tem se mostrado uma fonte
importante de investimentos, conhecimento e conexdes para o ecossistema de empreendedorismo
em Cabo Verde, muitos empreendedores e investidores da diaspora tém contribuido para o

desenvolvimento de startups e projetos inovadores em Cabo Verde.

Apesar dos desafios, o ecossistema empreendedor de Cabo Verde tem demonstrado sinais de
crescimento e fortalecimento nos ultimos anos, com o apoio do setor publico através das
instituicdes do o ecossistema de promogao e financiamento empresarial e a participa¢ao cada vez
mais ativa de diversos atores nomeadamente o sistema financeiro nacional e as classe empresarial,
tem buscado aproveitar suas vantagens competitivas ¢ fomentar o empreendedorismo como um

caminho para o desenvolvimento econdmico e social sustentavel.

O Governo fixou como um dos objetivos no seu Programa para a X Legislatura (2021 a 2026), o
aumento do rendimento disponivel as familias como forma prioritaria no combate a pobreza,
através do estimulo a criagdo das MPMEs geradoras de autoemprego e emprego digno, destinados
essencialmente aos jovens e mulheres, traduzida nos Programas PEDS diretamente implicados

com o Emprego tais como Educag¢do de Exceléncia, Promog¢do de Emprego Digno.
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Estas abordagem ¢ baseado na recomendac¢do da Agenda Mundial do Emprego da Organizagado
Internacional do Trabalho (OIT) e a Conferéncia Internacional do Trabalho que vem
recomendando desde 2005 que um conjunto de agdes fragmentadas e isoladas para enfrentar a
problematica da geragdo de emprego produtivo e trabalho decente ndo sdo eficazes. A OIT
recomenda que a implementagdo de medidas de politicas ativas de empego sejam fundamentados
em agoes sustentadas, determinadas e concertadas, entre um leque alargado de intervenientes, para
a articulacdo de abordagens coerentes, centradas de um lado em estratégias integradas de
crescimento e criagdo de emprego e, de outro, direcionando as intervengdes para apoiar 0s grupos
vulneraveis a ultrapassar barreiras especificas e desvantagens que enfrentam para entrarem e se

manterem no mercado de trabalho.

Assim, tendo em consideracdo as recomendacdes das organizagdes internacionais € para o
alinhamento detalhado das politicas, reconhecendo a importancia deste segmento para o
desenvolvimento sustentavel de Cabo Verde, o Governo, em conjunto com diversas entidades

publicas e privadas, decidiu instituir oficialmente o “Dia do Empreendedor Cabo-verdiano™.

Esta data terda como objetivo principal fomentar a cultura empreendedora na sociedade,
valorizando e dando visibilidade aos individuos e iniciativas que tém se destacado neste campo. A
institui¢ao do “Dia do Empreendedor Cabo-verdiano™, vai representar uma oportunidade unica de
inspirar a populacao, especialmente os jovens, a vislumbrarem o empreendedorismo como uma
opc¢ao viavel e promissora de carreira e desenvolvimento pessoal. Além disso, servird como um
importante mecanismo de promocao do ecossistema de apoio aos empreendedores, fortalecendo

as redes de colaboragdo e 0 acesso a recursos essenciais para desenvolvimento dos negdcios.

Através desta iniciativa, Cabo Verde reafirma seu compromisso em criar um ambiente propicio ao
surgimento de empresas inovadoras, competitivas e socialmente responsaveis o Dia do
Empreendedor marcara, portanto, uma celebracao do espirito empreendedor que move o pais rumo

a um futuro mais prospero e sustentavel.

A motivagdo para escolha do dia 31 de janeiro para celebrar o “Dia do Empreendedor Cabo-
verdiano” decorre de uma ampla escuta realizada junto dos empreendedores e da classe
empresarial, devendo ser enquadrado no ambito da realizacdo da Cimeira Internacional de
Investimento ¢ Financiamento Jovem, a ser realizada anualmente, deve ser ainda, no seu ambito,

escolhido um lema e personalidades a serem invocadas.
Assim,
Nos termos do n.° 2 do artigo 265° da Constitui¢do, o Governo aprova a seguinte Resolucao:

Artigo 1°
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Objeto
E instituido o dia 31 de janeiro como o “Dia Nacional do Empreendedor Cabo-verdiano”.
Artigo 2°
Objetivos
A instituicao do “Dia do Empreendedor Cabo-verdiano” tem por objetivos especificos:

a) Promog¢ao da inovagdo, através do reconhecimento do ensino superior ¢ das universidades, do
estimulo a inovagdo e a investigacdo, permitindo o surgimento de novas ideias, produtos e
servigos que atendem as necessidades emergentes da sociedade, essa dindmica inovadora deve

contribuir para a diversificacdo da economia cabo-verdiana e o aumento da competitividade;

b) Promocao do emprego e criacdo de negocio, pela via de iniciativas empreendedoras criam
novas oportunidades de emprego, tanto diretas quanto indiretas, absorvendo mao de obra e
gerando rendimento para a populagdo, especialmente relevante em um pais arquipelagico como
Cabo Verde, onde o empreendedorismo pode impulsionar o desenvolvimento local nas diferentes

ilhas;

¢) Promover o ecossistema de apoio ao empreendedorismo em Cabo Verde, fomentando a cultura
empreendedora na sociedade cabo-verdiana, pela via de valorizagdo e reconhecimento do papel
dos empreendedores no crescimento e na transformagao do pais, desta forma inspirar e motivar a

populagdo, especialmente os jovens, a empreenderem;

d) Reconhecimento do papel do empreendedorismo, visando reconhecer a importancia do
empreendedorismo como motor de inovagao, criagdo de empregos e desenvolvimento econdmico
e social em Cabo Verde, buscando destacar as contribui¢des e o impacto dos empreendedores na

transformagao do pais;

e) Promoc¢do da cultura empreendedora, visando fomentar uma cultura mais favoravel ao
empreendedorismo na sociedade cabo-verdiana, buscando inspirar e motivar potenciais
empreendedores, especialmente entre jovens e mulheres, a iniciar seus proprios negdcios, através

de partilha e troca de experiéncias, de boas praticas e modelos de sucesso;

f) Avaliagdo e melhorias de politicas publicas, servindo como uma oportunidade para avaliar as
politicas publicas voltadas ao empreendedorismo, através de realizacdo de seminarios, workshops

e conversas abertas;

g) Reconhecimento do papel da educacdo e da educacdo de base, assim como do sistema do
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ensino na criacao e promog¢ao de uma cultura empreendedora, fazendo de Cabo Verde uma nagao

empreendedora.
Artigo 3°
Comemorac¢ao do Dia Nacional do Empreendedor

O “Dia Nacional do Empreendedor Cabo-verdiano” ¢ comemorado em todo o territério nacional,
envolvendo todos os atores do ecossistema de promocao empresarial, financeiro, o sistema de

educacao, formagdo e emprego e a classe empresarial.
Artigo 4°
Entidade responsavel

A entidade responsavel pela implementagdo das atividades comemorativas alusivas ao “Dia
Nacional do Empreendedor Cabo-verdiano” ¢ o Departamento Governamental responsavel pelo
sector de Fomento Empresarial, através do Instituto de Apoio e Promog¢do Empresarial — Pro

Empresa, em colaboragdo com a classe.
Artigo 5°
Entrada em vigor
A presente Resolucdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovada em Conselho de Ministros, aos 27 de agosto de 2024. — O Primeiro-Ministro, José

Ulisses de Pina Correia e Silva.
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CHEFIA DO GOVERNO
Secretariado do Conselho de Ministros

RETIFICACAO N° 66/2024

Sumario: Retificagdo da Resolugdo n°® 72/2024 que autoriza a transferéncia de dotagdes or¢amentais, visando
garantir verbas para fazer face aos compromissos assumidos no ambito da Conferéncia Internacional sobre
Liberdade, Democracia e Boa Governanca e para garantir o refor¢o de verbas necessarias a realizagao

Por ter sido publicado de forma inexata, no Boletim Oficial, n.° 83, 1 Série, de 30 de agosto de 2024, Resolugdo n°
72/2024 que autoriza a transferéncia de dotagdes orcamentais, visando garantir verbas para fazer face aos
compromissos assumidos no ambito da Conferéncia Internacional sobre Liberdade, Democracia ¢ Boa
Governanga e para garantir o reforco de verbas necessarias a realizagdo da Conferéncia Internacional sobre
Agenda Futura de Agdo para o Engajamento Global da Didspora: A¢des Concretas, Solugdes Impactantes, retifica-

se a mesma na parte que interessa:

ANEXO

CODIGO UNIDADES/PROJETOS|CLASSIFICACAO ECONOMICA ANULACAO[REFORCO

02.02.01.00.05-Material De Escritorio  |200 000

02.02.02.00.01-Rendas E Alugueres 200 000

02.02.02.00.07-Publicidade E

300 000
Propaganda
50.01.01.01.261 |Ocean Race Cabo Verde
02.02.02.01.03.02-Assisténcia Técnica -
] 2 000 000
Nao Residentes
02.02.02.09.09-Outros Servigos 600 000

02.08.02.01.09-Id Outras Correntes 960 000

02.02.02.01.03.01-Assisténcia Técnica -
Residentes 500 000

02.02.02.01.03.02-Assisténcia Técnica -

) 1 500 000
50.01.01.01.250 CV Global Nao Residentes

02.02.02.09.09-Outros Servigos 234 345
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02.08.02.01.09-1d Outras Correntes 2 000 000
Conferéncia
Internacional Sobre A ]02.02.02.01.03.01-Assisténcia Técnica -
50.01.01.01.356 | . ) i 8 494 345
Liberdade, Democracia |Residentes
E Boa Governanga
TOTAL 8 494 345 8 494 345
Onde se 1€:
CODIGO UNIDADES/PROJETOS|CLASSIFICACAO ECONOMICA ANULACAOREFORCO
02.02.02.00.08-Representacao Dos Servigos [500 000
02.02.02.00.09-Deslocacgéo E Estadas 4 100 000
Gala Cabo Verde -Assisténcia Técnica -
50.01.01.01.262 02.02.02.01.03.01-Assisténcia Técnica 450 000
Sucesso Residentes
02.02.02.09.09-Outros Servigos 150 000
02.08.02.01.09-1d Outras Correntes 700 000
Total 5900 000
02.02.02.00.01-Rendas E Alugueres 294 000
) 02.02.02.00.09-Deslocagao E Estadas 3 838 000
Conferéncia
Internacional sobre
Agenda Futura de Acdo 02.02.02.01.02-Honorarios 350 000
65.04.01.01.29 |para o Engajamento
Global da Didspora: > 5 (2 01.03.01-Assisténcia Técnica -
Acoes Concretas, . 1 168 000
Residentes
Solugdes Impactantes
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02.02.02.09.09-Outros Servigos

250 000

Total

5900 000

Deve ler-se:

CODIGO

UNIDADES/PROJETOS

CLASSIFICACAO
ECONOMICA

ANULACAO

REFORCO

50.01.01.01.261

Ocean Race Cabo Verde

02.02.01.00.05-Material

De Escritorio

200 000

02.02.02.00.01-Rendas E

Alugueres

200 000

02.02.02.00.07-
Publicidade E Propaganda

300 000

02.02.02.01.03.02-
Assisténcia Técnica - Ndo

Residentes

2 000 000

02.02.02.09.09-Outros

Servigos

600 000

02.08.02.01.09-Id Outras

Correntes

960 000

50.01.01.01.250

02.02.02.01.03.01-
Assisténcia Técnica -

Residentes

500 000

CV Global

02.02.02.01.03.02-
Assisténcia Técnica - Ndo

Residentes

1 500 000
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02.02.02.09.09-Outros
. 234 345
Servigos
02.08.02.01.09-1d Outras
2 000 000
Correntes
Conferéncia
. 02.02.02.01.03.01-
Internacional Sobre A . . .
50.01.01.01.356| . ~ |Assisténcia Técnica - 8 494 345
Liberdade, Democracia .
Residentes
E Boa Governanga
TOTAL 8 494 345 8 494 345
, CLASSIFICACAO -
CODIGO UNIDADES/PROJETOS . ANULACAOREFORCO
ECONOMICA

50.01.01.01.262

02.02.02.00.08-Representacao
Dos Servicos

500 000

02.02.02.00.09-Deslocagdo E
Estadas

4 100 000

Gala Cabo Verde

Sucesso

02.02.02.01.03.01-Assisténcia
Técnica - Residentes

450 000

02.02.02.09.09-Outros Servigos|150 000

02.08.02.01.09-Id Outras

Correntes

700 000

Total

5900 000
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02.02.02.00.01-Rendas E
294 000
Alugueres
Conferéncia
] 02.02.02.00.09-Deslocagio E
Internacional sobre 3 838 000
. |Estadas
Agenda Futura de Ac¢do
65.04.01.01.38 [para o Engajamento
Global da Diaspora: 02.02.02.01.02-Honor4rios 350 000
Agdes Concretas,
Solugdes Impactantes oA
02.02.02.01.03.01-Assisténcia 1 168 000
Técnica - Residentes
02.02.02.09.09-Outros Servicos 250 000
Total 5900 000
Secretaria Geral do Governo, aos de 6 setembro de 2024. — A Secretaria Geral do Governo, Maria Jose
Monteiro.
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1

CHEFIA DO GOVERNO
Secretariado do Conselho de Ministros

PORTARIA N° 40/2024

Sumario: Langa em circulagdo, a partir do dia 12 de setembro de 2024, cumulativamente com 0s
que estao em vigor, o selo intitulado “Centenario do Nascimento de Amilcar Cabral”.

Comemoram-se em 2024 (a 12 de setembro) cem anos do nascimento de Amilcar Cabral, figura
impar na luta pela independéncia de Cabo Verde e, de uma certa forma, das lutas que levaram a
independéncia de todas as nagdes africanas de lingua oficial portuguesa. Neste sentido, a
Funda¢ao Amilcar Cabral, através do seu Presidente, Comandante Pedro Pires, propds aos
Correios de Cabo Verde, uma emissao filatélica alusiva a comemoracao do 1° Centendrio de
nascimento de Amilcar Cabral. Ora, os acervos dos Correios de Cabo Verde contam com mais de
10 emissoes filatélicas distintas, que ao longo dos Ultimos anos celebraram e destacaram o
percurso e a obra do «Pai» da nacionalidade cabo-verdiana, pelo que uma vez mais, desta feita,
numa emissao conjunta com os Correios de Portugal (CTT), decidimos efetuar mais uma emissao

filatélica, honrando o nome ¢ a obra de Amilcar Cabral.
Assim,
Ao abrigo do disposto no artigo 5° e do Decreto-lei n° 39/94, de 6 de junho; e

"No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo 205° e pelo n.° 3 do artigo 264° da

Constitui¢ao;
Manda o Governo, pelo Ministro do Turismo e Transportes, o seguinte:
Artigo 1°
Objeto

A presente Portaria langa em circulagdo, a partir do dia 12 de setembro de 2024, cumulativamente
com as que estdo em vigor, o selo intitulado “Centenério do Nascimento de Amilcar Cabral” com
as seguintes caracteristicas, quantidades e taxas, publicados em anexo a presente Portaria, da qual

fazem parte integrante.
Artigo 2°
Entrada em vigor
A presente Portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao.

Gabinete do Ministro do Turismo e Transportes, aos 9 de setembro de 2024. — O Ministro do

A2024/51/BO86/13376
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Turismo e Transportes, Carlos Jorge Duarte Santos.
ANEXO

(A que se refere o artigo 1°)

Selos

Formato: 30*40 mm

Impressdo: Printing Offset

Papel: Gommé 110 g/m2

Picotagem: 12%121/4

[lustrag¢ao: Luis Taklim

Casa Impressora: bpost Philately & Stamps Printing - Bélgica

Folhas: Com 50 selos

Taxa ----------=------ 408$00
Quantidade -------- 10.000
Taxa ----------------- 60800
Quantidade -------- 50.000

Envelope Primeiro dia Circula¢iao (FDC)/DL

Preco 230$00
Quantidade ---------- 450
Pagelas

Quantidade - 350
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Gabinete do Ministro do Turismo e Transportes, aos 9 de setembro de 2024. — O Ministro do

Turismo e Transportes, Carlos Jorge Duarte Santos.
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Registo legal, n°2/2001

de 21 de Dezembro de 2001

IN.C.V., S.A. informa que a transmiss@o de actos sujeitos a publicagdo na I e II Série do Boletim Oficial devem
obedecer as normas constantes no artigo 28° e 29° do Decreto-lei n°8/2011, de 31 de Janeiro de 2011.



